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382R1463

10.6.82 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING Nr L 159/1

RÅDETS FÖRORDNING (EEG) nr 1463/82

av den 27 maj 1982

om ändring av förordning (EEG) nr 2915/79 beträffande villkoren för att vissa ostsorter skall
få omfattas av vissa tullnummer och om ändring av förordning (EEG) nr 950/68 om Gemen

samma tulltaxan

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RÅD HAR ANTAGIT
DENNA FÖRORDNING

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1
med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, Förordning (EEG) nr 2915/79 ändras pa följande sätt:

1 . Artikel 1.2 skall utgå.

2 . Artiklarna 7 till 1 1 skall ersättas med följande :

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 804/68 av den
27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av mark
naden för mjölk och mjölkprodukter('), senast ändrad genom
förordning (EEG) nr 1183/82(2), särskilt artikel 14.6 i denna,

"Artikel 7

med beaktande av kommissionens förslag, och

med beaktande av följande :

1 . Importavgiften för 1 00 kg av en produkt som hör till
grupp 7 skall vara

— 18,13 ecu vad gäller produkter som omfattas av a och
c i bilaga 2 ,

— 9,07 ecu vad gäller produkter som omfattas av b i
bilaga 2,

om det har fastställts att produkterna motsvarar varusla
get och att det tillämpliga värdet fritt gränsen följs, där
sådant fastställts .

2 . Värdegränserna för värdet fritt gränsen som återges
under a och b i bilaga 2 skall höjas eller sänkas med 14
ecu för varje ökning eller minskning med 1 ecu per 100
kg av det gemensamma riktpriset för mjölk.

Rådets förordning (EEG) nr 2915/79 av den 18 december
1979 om fastställande av produktgrupper och särbestämmel
ser för att beräkna importavgifter på mjölk och mjölkproduk
ter och om ändring av förordning (EEG) nr 950/68 om
Gemensamma tulltaxan(3), senast ändrad genom förordning
(EEG) nr 1 191 /82(4), fastslår vissa villkor för import i gemen
skapen av vissa ostar som omfattas av nummer 04.04 i
Gemensamma tulltaxan. Till följd av de bilaterala avtal som
slutits med Österrike och Finland inom ramarna för GATT bör
förordningen ifråga justeras för att förverkliga gemenskapens
åtaganden gentemot dessa länder.

Artikel 8
Dessutom bör ändringar göras i bilaga 2 till förordning (EEG)
nr 2915/79 med hänsyn till ett utslag från domstolen av den
9 juli 1981 (5). Importavgiften för en produkt som tillhör grupp 9 och

som omfattas av undernummer 04.04 B skall begränsas
till 6% av dess tullvärde .

Artikel 9
Tullnomenklaturen, som följer av tillämpningen av denna för
ordning, används i Gemensamma tulltaxan. Gemensamma
tulltaxan, som fastställts genom förordning (EEG) nr
950/68(6), senast ändrad genom förordning (EEG) nr 1 191 /82,
bör därför ändras . 1 . Importavgiften för 100 kg av de produkter som hör

till grupp 10 under d, e, och f i bilaga 2 skall vara 12,09
ecu om det har fastställts att produkterna motsvarar varu
slaget och att det tillämpliga värdet fritt gränsen följs .

2 . Gränsvärdena för värdet fritt gränsen vilka avses i
punkt 1 skall höjas eller sänkas med ett belopp motsva
rande höjning eller sänkning av tröskelpriset för Cheddar.

(') EGT nr L 148, 28.6.1968, s . 13 .
(2) EGT nr L 140, 20.5.1982, s . 1 .
(3) EGT nr L 329, 24.12.1979, s . 1 .
(4) EGT nr L 140, 20.5.1982, s . 12 .
(5 ) EGT nr C 191 , 31.7.1981 , s . 8 .
(6) EGT nr L 172, 22.7.1968, s . 1 .



02A/ol . 03 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 121

Artikel 10 — 226,34 ecu per 100 kg vad gäller produkterna enligt
i i bilaga 2,

— 226,34 ecu per 1 00 kg plus en del motsvarande 24, 1 8
ecu vad gäller produkten som omfattas av k i bilaga
2,

1 . Utan att tillämpningen av punkt 2 paverkas skall
importavgiften för 100 kg av en produkt som hör till
grupp 11 motsvara

A. summan av följande delar, om den omfattas av
undernummer 04.04 Dia:

a) Én del som motsvarar 80% av importavgiften
för pilotprodukten i grupp 11 .

b) En del som motsvarar 5 % av importavgiften för
pilotprodukten i grupp 6.

c) En del som motsvarar 12,09 ecu .

B. summan av följande delar, om den omfattas av
undernummer 04.04 D I b :

a) En del som motsvarar 60% av importavgiften
för pilotprodukten i grupp 1 1 .

b) En del som motsvarar 24% av importavgiften
för pilotprodukten i grupp 6 .

c) En del som motsvarar 12,09 ecu .

— 238,43 ecu per 100 kg vad gäller produkterna som
omfattas av 1 och m i bilaga 2

under förutsättning att importpriset inte är lägre än sum
man som dragits från tröskelpriset . Importpriset för pro
dukten som omfattas av m i bilaga 2 får dock inte vara
lägre än 220,30 ecu per 100 kg .

Dessutom måste det fastställas att produkterna motsvarar
varuslaget i bilaga 2 .

2 . Importavgiften för 100 kg av produkterna som
omfattas av n i bilaga 2 skall vara 55 ecu om det fastställts
att produkterna motsvarar varuslaget .

3 . Importavgiften för 100 kg av produkterna som
omfattas av o och p i bilaga 2 skall vara 50 ecu om det
fastställts att produkterna motsvarar varuslaget .

4 . Importavgiften för 100 kg av produkterna som
omfattas av q i bilaga 2 skall vara 18,13 ecu om det är
fastställt att produkterna motsvarar varuslaget."

3 . Bilaga 1 och 2 skall ersättas med bilaga 1 och 2 till
denna förordning .

C. summan av följande delar, om den omfattas av
undernummer 04.04 D II :

a) En del som motsvarar importavgiften beräknad
enligt B.

b) En del som motsvarar 96,72 ecu .

D. 75 % av importavgiften för pilotprodukten, om den
omfattas av undernummer 04.04 E I c 1 ,

E. summan av följande delar, om den omfattas av
undernummer 04.04 E I c 2 eller 04.04 E II b :

a) En del som motsvarar importavgiften för pilot
produkten i grupp 1 1 .

b) En del som motsvarar 96,72 ecu .

2 . Dock skall importavgiften för 100 kg av produk
terna som omfattas av g och h i bilaga 2 vara 36,27 ecu,
om det konstaterats att produkterna motsvarar varuslaget
och att det tillämpliga värdet fritt gränsen följs , där sådant
fastställts .

Artikel 2

Gemensamma tulltaxan skall ändras i överensstämmelse med
bilaga 3 till denna förordning.

Artikel 3

Artikel 11 Denna förordning skall träda i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella tid
ning.

Den skall tillämpas från och med den 5 juli 1982 .

1 . Utan att tillämpningen av punkterna 2, 3 och 4
påverkas skall importavgiften för 100 kg av de produkter
som tillhör grupp 1 1 motsvara tröskelpriser minus .

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 27 maj 1982 .

På rådets vägnar
M. HANSENNE

Ordförande
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BILAGA 1

Grupp
nummer

Produktgrupper enligt
Gemensamma tulltaxan Pilotprodukter för varje produktgrupp

04.02 A I Vasslepulver som framställts genom spraytorkning, med en
vattenhalt på mindre än 5 viktprocent, i förpackningar som
normalt används i handeln med en nettovikt på 25 kg eller mer.

Mjölkpulver som framställts genom spraytorkning, med en
fetthalt på mindre än 1,5 viktprocent och en vattenhalt på
mindre än 5 viktprocent, i förpackningar som normalt används
i handeln med en nettovikt på 25 kg eller mer.

Mjölkpulver som framställts genom genom spraytorkning, med
en fetthalt på 26 viktprocent och en vattenhalt på mindre än
5 viktprocent, i förpackningar som normalt används i handeln
med en nettovikt på 25 kg eller mer.

04.02 A II a 1
04.02 A II b 1
04.02 B I b 1 aa
04.02 B I b 2 aa

ex 23.07 B

04.02 A II a 2
04.02 A II a 3
04.02 A II a 4
04.02 A II b 2
04.02 A II b 3
04.02 A II b 4
04.02 B la
04.02 B I b 1 bb
04.02 B I b 1 cc
04.02 B Ib 2 bb
04.02 B Ib 2 cc

1

2

3

4

5

6

7

8

9

04.02 A III a

04.02 B II a

Koncentrerad mjölk med en fetthalt pa 7,5 viktprocent och en
torrsubstanshalt på 25 viktprocent, i lådor eller kartonger om 96
burkar med en nettovikt på 170 g .

Koncentrerad mjölk försatt med socker, med en fetthalt på 9
viktprocent och en mjölktorrsubstanshalt på 31 viktprocent, i
lådor eller kartonger om 48 burkar med en nettovikt på 397 g .

Smör med en fetthalt på 82 viktprocent, i förpackningar som
normalt används i handeln med en nettovikt på 25 kg eller mer.

04.01
04.02 A III b
04.02 B II b
04.03

04.04 A

04.04 C

Emmentalerost, hel, lagrad i tre till fyra manader, med en
fetthalt på 45 viktprocent beräknat på torrsubstansen, utan
förpackning.

Blå- eller grönmögelost, hel, med en fetthalt på 45 viktprocent
beräknat på torrsubstansen, i förpackningar som normalt
används i handeln .

Parmigiano Reggiano-ost , hel , lagrad i 18 månader, med en
fetthalt på 32 viktprocent beräknat på torrsubstansen, utan
förpackning.

Cheddarost, hel , lagrad i tre månader, med en fetthalt på 50
viktprocent beräknat på torrsubstansen och en vattenhalt
beräknad på den fettfria ostmassan högre än 50 viktprocent
men inte högre än 57 viktprocent utan förpackning.

Hel ost, lagrad i sex till åtta veckor, med en fetthalt på 45
viktprocent beräknat på torrsubstansen, utan förpackning.

04.04 E I a
04.04 B
04.04 E II a

04.04 E I b 110

11 04.04 D
04.04 E I b
04.04 E I c
04.04 E II b

17.02 A II
21.07 F I

12 Laktos, med en renhetsgrad i torrt tillstand av 98,5 viktprocent,
i förpackningar som normalt används i handeln.
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BILAGA 2

Tulltaxenummer Varuslag

a 04.04 A Emmentaler, Gruyère , Sbrinz, Bergkäse, Appenzeller, Vacherin fribourgeois
och Tête de moine, inte riven eller pulveriserad, med en minsta fetthalt
på 45 viktprocent beräknat på torrsubstansen, lagrad i minst två månader
vad gäller Vacherin fribourgeois och minst tre månader vad gäller övriga
ostar

— hela ostar med kant med ett värde fritt gränsen per 100 kg nettovikt
av minst 348,46 ecu, men mindre än 372,64 ecu,

— delar som är vakuumförpackade eller förpackade i inert gas , med kant
på minst ena sidan, med en nettovikt på minst 1 kg, men mindre än
5 kg och med ett värde fritt gränsen av minst 372,64 ecu, men
mindre än 396,82 ecu per 100 kg nettovikt .

b 04.04 A Emmentaler, Gruyère , Sbrinz, Bergkäse , Appenzeller, Vacherin fribourgeois
och Tête de moine, inte riven eller pulveriserad, med en minsta fetthalt
på 45 viktprocent beräknat på torrsubstansen, lagrad i minst två månader
vad gäller Vacherin fribourgeois och minst tre månader vad gäller övriga
ostar

— hela ostar med kant med ett värde fritt gränsen per 100 kg nettovikt
av minst 372,64 ecu,

— delar som är vakuumförpackade eller förpackade i inert gas , med kant
på minst ena sidan, med en nettovikt på minst 1 kg och med ett
värde fritt gränsen av minst 396,82 ecu per 100 kg nettovikt,

— delar som är vakuumförpackade eller förpackade i inert gas , med en
nettovikt på högst 450 g och ett värde fritt gränsen av minst 430,67
ecu per 100 kg nettovikt .

c 04.04 A Emmentaler, Gruyère , Sbrinz och Bergkäse, inte riven eller pulveriserad,
med en minsta fetthalt på 45% beräknat på torrsubstansen, lagrad i minst
tre månader

— hela ostar med kant inom en årlig tullkvot på

a) 5 000 ton, med ursprung i Österrike,
b) 2 950 ton, med ursprung i Finland,

— delar som är vacuumförpackade eller förpackade i inert gas , med kant
på minst ena sidan, med en nettovikt på minst 1 kg, men mindre än
5 kg inom en årlig tullkvot på

a) 3 000 ton, med ursprung i Österrike ,
b) 1 350 ton, med ursprung i Finland.

d 04.04 Eibl Cheddar framställd av opastöriserad mjölk med en fetthalt på minst 50
viktprocent beräknat på torrsubstansen, lagrad i minst nio månader, med
ett värde fritt gränsen per 100 kg nettovikt av minst

— 277,96 ecu vad gäller hela ostar,

— 296,10 ecu vad gäller ostar av en nettovikt på minst 500 g,

— 308,19 ecu vad gäller ostar med en nettovikt på mindre än 500 g

inom en årlig tullkvot på 3 250 ton för 1981 och 1982 .

e 04.04 Eibl Hela Cheddarostar med en fetthalt på minst 50 viktprocent beräknat på
torrsubstansen, lagrade i minst tre månader och med ett värde fritt gränsen
av minst 271,92 ecu per 100 kg nettovikt, inom en årlig tullkvot på 9 000
ton.
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Tulltaxenummer Varuslag

f 04.04 Eibl

04.04 E I b 2

— Cheddar,

— Andra ostar som omfattas av undernummer 04.04. E I b 2

avsedda för bearbetning, med ett värde fritt gränsen av minst 247,74 ecu
per 100 kg nettovikt, inom en årlig tullkvot på 3 500 ton.

g 04.04 D Smältost, inte riven eller pulveriserad, framställd uteslutande av
Emmentaler, Gruyère och Appenzeller, även med tillsats av Glarus grönost
(så kallad Schabziger), som föreligger i det skick i vilket den skall
försäljas i detaljhandeln, med ett värde fritt gränsen av minst 243 ecu per
100 kg nettovikt och med en fetthalt på högst 56 viktprocent beräknat på
torrsubstansen.

h 04.04 D Smältost, inte riven eller pulveriserad, framställd uteslutande av
Emmentaler, Gruyère och Appenzeller, även med tillsats av Glarus grönost
(så kallad Schabziger), som föreligger i det skick i vilket den skall
försäljas i detaljhandeln, med en fetthalt på högst 56 viktprocent beräknat
på torrsubstansen inom en årlig tullkvot på
a) 3 700 ton, med ursprung i Österrike,
b) 500 ton, med ursprung i Finland.

i 04.04 E I b 2 Tilsit och Butterkäse, med en fetthalt på högst 48 viktprocent beräknat på
torrsubstansen.

k 04.04 E I b 2 Tilsit och Butterkäse, med en fetthalt på mer än 48 viktprocent beräknat
på torrsubstansen .

1 04.04 E I b 2 Kashkaval .

m 04.04 E I b 2 Ost av fårmjölk eller buffelmjölk i behållare innehållande saltlake eller i
behållare av får- eller getskinn.

n 04.04 E I b 2 Tilsit, ej pressad, lagrad minst en månad, och Butterkäse, inom en årlig
tullkvot på 1 500 ton, med ursprung i Österrike .

o 04.04 C
04.04 E I b 2

— Blå- eller grönmögelost, inte riven eller pulveriserad,
— Edamer med en fetthalt på mer än 40 viktprocent men inte mer än

48 viktprocent beräknat på torrsubstansen, i hela ostar med en
nettovikt på högst 350 g (så kallad "Geheimratskäse")

inom en årlig tullkvot på 800 ton, med ursprung i Österrike .

p 04.04 E I b 2 Så kallade "Feta"- och "Kefalotyri"-ostar, framställda av komjölk, med en
högsta fetthalt på 48 viktprocent, beräknat på torrsubstansen, inom en årlig
tullkvot på 150 ton, med ursprung i Österrike .

q 04.04 E I b 2 Finlandia med en minsta fetthalt på 45 viktprocent beräknat på
torrsubstansen, lagrad i minst 100 dagar, i rektangulära block med en
nettovikt på minst 30 kg, inom en årlig tullkvot på 2 900 ton, med
ursprung i Finland.
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BILAGA 3

Ändringar av Gemensamma tulltaxan

1 . Kompletterande anmärkningar 4, 5 , 6 och 7 till kapitel 4 skall utgå . Anmärkning 8 skall betecknas med nr 4.
2 . Texten i nummer 04.04 skall ersättas med följande :

Tullsats

'Tulltaxe
nummer

Varuslag autonom
% eller

importavgift
(JB)

1 3 42

04.04

23 (JB)

23 (JB) (c)

23 (JB)

b

12

Ost och ostmassa :

A. Emmentaler, Gruyére , Sbrinz, Bergkäse, Appenzeller, Vacherin fribourgeois och Tete de
moine, inte riven eller pulveriserad

B. Glarus grönost (så kallad Schabziger), framställd av skummjölk och med tillsats av fint malda
örter (a)

C. Blå- eller grönmögelost, inte riven eller pulveriserad

D. Smältost, inte riven eller pulveriserad, med en fetthalt uttryckt i viktprocent :

I. Högst 36 viktprocent och med en fetthalt uttryckt i viktprocent beräknat på torrsubstansen :

a) Högst 48 viktprocent

b) Mer än 48 viktprocent

II. Mer än 36 viktprocent

23 (JB)

23 (JB)

23 (JB)

E. Annan:

I. Inte riven eller pulveriserad, med en fetthalt pa högst 40 viktprocent och en vattenhalt
i den fettfria ostmassan på:

a) Högst 47 viktprocent

b) Mer än 47 viktprocent men högst 72 viktprocent:
1 . Cheddar

2 . Annan

:d) (e)

(e)

c) Mer än 72 viktprocent :

1 . I förpackningar med en nettovikt på högst 500 g

23 (JB)

23 (JB)

23 (JB)

23 (JB)

23 (JB)

23 (JB)

23 (JB)

2 . Andra

II . Annan :

a) Riven eller pulveriserad

b) Annan

(a) För tillämpning av detta undernummer erfordras att de villkor är uppfyllda som fastställs av behöriga myndigheter.
(b) Se bilaga.
(c) Importavgiften får inte överstiga 6% av tullvärdet .
(d) Inom ramen för en årlig tullkvot på 9 000 ton som beviljas av behöriga myndigheter har en tullsats på 12,09 ecu per 100 kg fastställts för hela cheddarostar med

en minsta fetthalt på 50 viktprocent beräknat på torrsubstansen , lagrad i minst tre månader och med ett värde fritt gränsen av minst 208,53 ecu per 100 kg nettovikt .
Med "hela ostar" menas här :
1 . ostar av den konventionella platta cylindriska sorten med en nettovikt på minst 33 kg och högst 44 kg
2 . ostar av den konventionella platta cylindriska sorten eller ostar av den parallellpipiga sorten , med en nettovikt på minst 10 kg .
Minimivärdena skall automatiskt justeras med hänsyn till förändringar av de faktorer som styr prisbildningen för cheddar inom gemenskapen . Denna justering
skall utgöras av en höjning eller sänkning motsvarande höjningen eller sänkningen av tröskelpriset för cheddar inom gemenskapen .
Därutöver erfordras för tillämpning av detta undernummer att de villkor är uppfyllda som fastställs av behöriga myndigheter.

(e) Inom ramen för en årlig tullkvot på 3 500 ton som beviljas av behöriga myndigheter har en tullsats på 12,09 ecu per 100 kg nettovikt fastställts för cheddar enligt
undernummer 04.04 E I b 1 och andra ostar enligt 04.04 E I b 2 med ett värde fritt gränsen av minst 184,35 ecu per 100 kg nettovikt, och vilka är avsedda för
bearbetning .
Minimivärdena skall automatiskt justeras med hänsyn till de förändringar av de faktorer som styr prisbildningen för cheddar inom gemenskapen . Denna justering
skall utgöras av en höjning eller sänkning motsvarande höjningen eller sänkningen av tröskelpriset för cheddar inom gemenskapen .
Därutöver erfordras för tillämpning av denna kvot och kontroll av användningen för särskilda ändamål att villkoren i särskilda gemenskapsbestämmelser är upp
fyllda."
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3 . Texten i undernummer 04.04 A i bilagan till Gemensamma tulltaxan skall ersättas med följande :
"Tulltaxe
nummer Varuslag

Konventio
nell tullsats

04.04 Ost och ostmassa

ex A. Emmentaler, Gruyère , Sbrinz, Bergkäse och Appenzeller, inte riven eller pulveriserad:

— Med en minsta fetthalt på 45 viktprocent beräknat på torrsubstansen, lagrad i minst tre månader (a):

— Hela ostar (b) med ett värde fritt gränsen per 100 kg nettovikt av :

— Minst 141,45 ecu, men mindre än 171,37 ecu (med undantag av Appenzeller) (c) (d) .... 24,18 ecu
per 100 kg
nettovikt

— Minst 171,37 ecu (med undantag av Bergkäse) (c) 9,07 ecu
per 100 kg
nettovikt

— Delar som är vakuumförpackade eller förpackade i inert gas :

— Med kant på minst ena sidan och med en nettovikt på::

— Minst 1 kg, men mindre än 5 kg, och med ett värde fritt gränsen av minst 165,63 ecu men 24,18 ecu
mindre än 205,52 ecu per 100 kg nettovikt (annan än Appenzeller) (c) (d) per 100 kg

nettovikt

— Minst 1 kg och med ett värde fritt gränsen av minst 205,52 ecu per 100 kg nettovikt (annan 9,07 ecu
. än Bergkäse) (c) per 100 kg

nettovikt

— Annan, med en nettovikt på högst 450 g och med ett värde fritt gränsen av minst 229,70 9,07 ecu
ecu per 100 kg nettovikt (annan än Bergkäse) (c) (e) per 100 kg

nettovikt

(a) För tillämpning av detta undernummer erfordras att de villkor är uppfyllda som fastställs av behöriga myndigheter.
(b) Med uttrycket "hela ostar" avses hela ostar med följande nettovikter:

— Emmentaler: minst 60 kg, men inte mer än 130 kg ,
— Gruyére och Sbrinz : minst 20 kg , men inte mer än 45 kg ,
— Bergkäse : minst 20 kg, men inte mer än 60 kg
— Appenzeller : minst 6 kg, men inte mer än 8 kg.

(c) Gemenskapen förbehåller sig rätten att tillämpa lägre värdegränser än de som anges i texten om beviljande . Från och med den 1 juli 1970 skall värdegränserna
automatiskt justeras med utgångspunkt från de faktorer som styr prisbildningen för Emmentaler inom gemenskapen.
Dylika justeringar skall grunda sig på en höjning eller sänkning av minimivärdet med 14 ecu för varje ökning eller minskning med 1 ecu per 100 kg av det gemen
samma riktpriset för mjölk i gemenskapen .

(d) Gemenskapen förbehåller sig rätten att sänka tullavgifterna från 24,18 ecu till 18,13 ecu vid en höjning av värdegränserna med 6,05 ecu .
(e) Vakuumförpackade delar med en nettovikt på högst 450 g uppfyller villkoren för beviljande endast om följande upplysningar framgår av förpackningen :
— Beskrivning av osten.
— Fetthalt .
— Vem som förpackat varan .
— Framställningsland . '


